Rossi R95 Hypershift Pistol Grip Stock Set - Rossi R95 Lever Stock
Set (Hypershift)

1. Ranger Point Handguard

Handguard was designed to provide lever gun shooters with exceptional flexibility in setup
and cost while safeguarding the qualities of lightweight handling and accuracy that we love
about these fine firearms.

FEATURES: 13.25" length handguard: Grippy cutouts, M-LOK accessory slots sides/bottom,
QD swivel sling holes, traditional sling stud threaded hole.
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COATING: HYPERSHIFT CERAKOTE

MOUNTING SCREWS: Barrel Band with attachment screws, four mounting set screws

2. Ranger Point Adjustable Butt Stock

- Tough, robust, and weatherproof made of 6061 billet aluminum

- Lightweight at only 22 oz, less than the factory wood stock; keeps rifle perfectly balanced
- Comparable length-of-pull (LOP) to factory rifles; 1/2" spacers for longer LOP

- Adjustable comb height using four pivot points (adjust, and tighten when set) for open
sights, red dots, and scopes

- AR-style 6-Position butt plate design with our proprietary "Made in Texas" DEAD BLOW
recoil pad; also works with off the shelf AR pads

- Sling & Accessory attachment options:

® a) Flush cup holes for push button swivel (underside, bottom strut)
b) GrovTec standard sling swivel stud (installed)

® () Accessory Panel with sling flush cups and M-LOK slots

d) Holes on upper strut for an AR-Height Optics cheek riser

Attributes

e Name: Rossi R95 Lever Stock Set (Hypershift)
¢ Manufacturer: RANGER POINT

¢ Product no.: EU2014737

e Mfr. No.: 6003

e Weapon type: Rossi

¢ Delivery weight: 10.89kg

¢ Shipping height: 127mm

¢ Shipping width: 203.2mm

¢ Shipping length: 381mm

e UPC: 850078134622
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Sicherheitshinweise fur das Rossi R95 Hypershift
Pistol Grip Stock Set

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des Rossi R95 Hypershift Pistol Grip Stock Sets. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dir eine verbesserte Flexibilitat und Leistung beim Schieen zu bieten. Bitte lese diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die Uber die notwendige Erfahrung und
das Wissen im Umgang mit Schusswaffen verfiigen.

Verwende das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Uberpriife regelméaRig das Produkt auf Anzeichen von Beschadigungen oder VerschleiR.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung

Verwende das Handguard und den Adjustable Butt Stock nur mit kompatiblen Rossi R95 Modellen.

Achte darauf, dass alle Befestigungen und Schrauben fest angezogen sind, um ein Lésen wahrend des
Gebrauchs zu vermeiden.

Verwende nur die empfohlenen Zubehorteile und komponenten, um die Sicherheit und Funktionalitat des
Produkts zu gewahrleisten.

Bei der Nutzung von MLOK Zubehdér achte darauf, dass alle Teile korrekt montiert sind, um Verletzungen
zu vermeiden.

Verwende das Produkt nicht unter extremen Wetterbedingungen, die die Sicherheit beeintrachtigen
kdnnten.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Installation des Handguards

1.
2.
3.

4.

Vorbereitung: Stelle sicher, dass dein Rossi R95 vollstandig entladen ist.
Befestigung: Entferne die vorhandenen Teile gemals der Bedienungsanleitung des Herstellers.
Montage:
o Setze den Handguard auf die vorgesehenen Stellen.
o Verwende die beiliegenden Befestigungsschrauben, um den Handguard sicher zu fixieren.
o Uberpriife, ob alle MLOK Slots und QD Swivel Sling Lécher frei von Hindernissen sind.
Abschluss: Stelle sicher, dass der Handguard fest sitzt und keine Bewegungen aufweist.

Installation des Adjustable Butt Stock

1.
2.
3.

Vorbereitung: Stelle sicher, dass dein Rossi R95 vollstandig entladen ist.
Befestigung: Entferne den bestehenden Schaft gemaR der Bedienungsanleitung des Herstellers.
Montage:

o Setze den Adjustable Butt Stock an der vorgesehenen Stelle ein.

o Verwende die beiliegenden MontageSetSchrauben, um den Schaft sicher zu fixieren.

o Stelle die Ladnge des Schaftes mit den 1/2" Abstandshaltern ein.
Hohenverstellung: Justiere die Hoéhe des Schaftes Uber die vier PivotPunkte, um die optimale Sicht zu
gewabhrleisten.
Abschluss: Uberpriife alle Verbindungen und stelle sicher, dass der Schaft sicher befestigt ist.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fiir die Entsorgung von Aluminium und anderen
Materialien.

¢ Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schitzen.

¢ Informiere dich Uber spezielle Recyclingprogramme in deiner Nahe, die mdglicherweise flur
SchusswaffenZubehdr gelten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du
das Produkt erworben hast. Es ist wichtig, dass du alle Fragen zur Sicherheit und Nutzung des Produkts klarst.



Rossi R95 Hypershift Pistol Grip Stock Set Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Rossi R95 Hypershift Pistol Grip Stock Set. This guide provides important safety
information and instructions to ensure the safe use of your product. Please read this document carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the Rossi R95 Hypershift Pistol Grip Stock Set is compatible with your firearm before
installation.

Always handle firearms with care and treat every firearm as if it is loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Store the firearm and accessories in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Do not modify the stock set or any components without consulting a qualified gunsmith.

Regularly inspect the stock set for signs of wear or damage. Do not use if damaged.

Follow all local laws and regulations regarding firearm use and modifications.

Specific Safety Precautions for Use

Use only the recommended mounting screws and accessories provided with the stock set.

Ensure that all screws are tightened properly before use to prevent any accidental disassembly.

Be aware of the weight of the firearm with the stock set installed. Ensure proper handling to avoid strain
or injury.

When adjusting the butt stock or comb height, ensure that all adjustments are secure before use.

If using the stock set with optics, ensure that the optics are mounted securely and are within your line of
sight.

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using firearms.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1.

2.

3.

4,

Preparation:

o Ensure that the firearm is unloaded and the action is open.
o Gather all necessary tools, including the provided mounting screws.

Remove Existing Stock:
o Carefully remove the existing stock from the firearm according to the manufacturer's instructions.
Attach the New Stock:

o Align the Rossi R95 Hypershift Pistol Grip Stock Set with the receiver.
o Insert the mounting screws through the barrel band and tighten securely.
o Use the four mounting set screws to secure the stock in place.

Adjustments:

o Adjust the lengthofpull using the provided spacers if necessary.
o Adjust the comb height using the pivot points for optimal positioning.



5. Final Check:

o Ensure that all screws are tightened and the stock is securely attached.
o Conduct a visual and functional inspection before use.

Usage

¢ Always follow standard firearm safety practices when using your firearm equipped with the Rossi R95
Hypershift Pistol Grip Stock Set.

¢ Familiarize yourself with the adjustments available and make necessary changes before heading to the
shooting range.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the Rossi R95 Hypershift Pistol Grip Stock Set in accordance with local regulations for
electronic and metal waste.

¢ If you are disposing of the product due to damage or wear, ensure that it is rendered unusable before
disposal.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the Rossi R95 Hypershift Pistol Grip Stock Set or if you have safety concerns, please
contact your local distributor or the manufacturer's customer service.

Conclusion

Your safety is paramount when using firearms and their accessories. By following these guidelines and
instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Rossi R95 Hypershift Pistol Grip Stock
Set. Always stay informed about product recalls and safety updates through official channels. Thank you for
your attention to safety.



Guia de Seguridad del Consumidor para el Rossi
R95 Hypershift Pistol Grip Stock Set

Introduccidn
Gracias por elegir el Rossi R95 Hypershift Pistol Grip Stock Set. Este producto ha sido disefiado para mejorar tu

experiencia de tiro y proporcionar un ajuste flexible y seguro. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas
de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté instalado correctamente antes de su uso.

Revisa regularmente el estado del stock y otros componentes para detectar signos de desgaste o dafo.
No utilices el producto de manera que contravenga las leyes locales o nacionales sobre armas de fuego.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Informa a las autoridades sobre cualquier producto defectuoso o accidente que ocurra.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre proteccién ocular y auditiva adecuada al disparar.

No apuntes a nada que no estés dispuesto a destruir.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier ajuste o0 mantenimiento.
No uses el stock con municiones que no sean adecuadas para tu arma.

Si el arma presenta un mal funcionamiento, deja de usarla inmediatamente y busca asistencia
profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma esté completamente descargada.
o Relne todas las herramientas necesarias para la instalacion.

2. Instalacién del Handguard:

o Retira el handguard original de tu rifle.

o Coloca el Ranger Point Handguard en su lugar, asegurdndote de que los cortes de agarre y las
ranuras MLOK estén orientados correctamente.

o Fija el handguard utilizando los tornillos de montaje provistos.

3. Instalaciéon del Adjustable Butt Stock:

o Retira el stock original de tu rifle.

o Coloca el Ranger Point Adjustable Butt Stock en su lugar.

o Aseglrate de que el stock esté bien ajustado y que la longitud de tiro sea la adecuada.
o Ajusta la altura del comb utilizando los puntos de pivote seglin sea necesario.

Uso

e Familiarizate con todas las caracteristicas del stock ajustable, incluyendo las opciones de sling y
accesorios.
¢ Ajusta el stock a tu comodidad antes de disparar.



e Verifica que todos los componentes estén firmemente asegurados antes de cada uso.

Instrucciones de Desecho

¢ Sigue las normativas locales para la eliminacion de productos de armas de fuego y sus componentes.
¢ No deseches el producto en la basura comun; busca centros de reciclaje o eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o asistencia técnica, busca informacién de contacto en el manual de
usuario o en el sitio web del fabricante. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otro
detalle relevante.

Recuerda que tu seguridad y la de quienes te rodean es la prioridad ndmero uno. Disfruta de tu Rossi R95
Hypershift Pistol Grip Stock Set de manera responsable y segura.



Guide de Sécurité pour le Rossi R95 Hypershift
Pistol Grip Stock Set

Introduction
Merci d'avoir choisi le Rossi R95 Hypershift Pistol Grip Stock Set. Ce guide de sécurité est concu pour t'aider a

utiliser ce produit en toute sécurité et a en tirer le meilleur parti. Il respecte les réglementations de sécurité des
produits de I'UE (GPSR) pour garantir une utilisation sans danger.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement comme prévu.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants sans supervision.

Informetoi sur les risques potentiels liés a I'utilisation de ce produit.

En cas de doute sur la sécurité du produit, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours des équipements de protection appropriés lors de l'utilisation de ton Rossi R95.
Assuretoi que le produit est correctement installé avant utilisation.

Ne modifie pas le produit de maniére non autorisée.

Evite d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrémes.

Ne dépasse pas les limites de poids et d'utilisation recommandées.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assuretoi que toutes les pieces sont présentes et en bon état.
2. Fixation du Handguard:
o Utilise les vis de montage fournies pour fixer le handguard.
o Assuretoi que le handguard est solidement fixé et qu'il n'y a pas de jeu.
3. Installation du Butt Stock:
o Retire I'ancien stock si nécessaire.
o Fixe le nouveau butt stock a I'aide des vis fournies.
o Ajuste la longueur de tir pour un confort optimal.
4. Vérification: Avant utilisation, vérifie que toutes les pieces sont correctement installées.

Utilisation

e Utilise le Rossi R95 conformément aux instructions du fabricant.

o Ajuste la hauteur de la crosse et la longueur de tir selon tes préférences.

e Assuretoi que tous les accessoires sont correctement installés et sécurisés avant de tirer.
¢ Sois conscient de ton environnement et respecte les regles de sécurité lors de |'utilisation.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.

¢ Consulte les réglementations locales pour I'élimination appropriée des matériaux en aluminium et des
composants en plastique.

¢ Sile produit est endommagé, contacte un centre de recyclage spécialisé.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
sur le portail Safety Gate de I'UE ou contacte un professionnel de la sécurité des produits.

En suivant ce guide de sécurité, tu peux profiter pleinement de ton Rossi R95 Hypershift Pistol Grip Stock Set
tout en garantissant ta sécurité et celle des autres.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per Rossi R95
Hypershift Pistol Grip Stock Set

Introduzione

Grazie per aver scelto il Rossi R95 Hypershift Pistol Grip Stock Set. E fondamentale seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente. Questa guida fornisce
informazioni importanti per I'uso e la manutenzione del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale
sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per scopi previsti e in conformita con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non funziona correttamente.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza il Rossi R95 Hypershift Pistol Grip Stock Set solo con armi da fuoco compatibili.

¢ Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi il prodotto.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il stock.

Non modificare il prodotto in alcun modo. Le modifiche possono compromettere la sicurezza.
Segui tutte le normative locali e nazionali riguardanti I'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione del Handguard

1. Preparazione: Assicurati che |'arma sia scarica e pulita.
2. Montaggio:
o Rimuovi il handguard esistente, se presente.
o Posiziona il nuovo handguard Ranger Point sulla parte anteriore del fucile.
o Fissa il handguard utilizzando le viti di montaggio fornite e il Barrel Band.
3. Controllo: Verifica che il handguard sia saldamente fissato e non si muova.

Installazione del Butt Stock

1. Preparazione: Assicurati che I'arma sia scarica.
2. Montaggio:
o Rimuovi il butt stock esistente.
o Posiziona il nuovo butt stock Ranger Point sull'arma.
o Regola la lunghezza di trazione (LOP) utilizzando le spacers da 1/2” se necessario.
o Fissa il butt stock utilizzando i perni di montaggio forniti.
3. Controllo: Assicurati che il butt stock sia ben fissato e regola I'altezza del comb se necessario.

Uso del Prodotto

e Utilizza il Rossi R95 Hypershift Pistol Grip Stock Set in modo responsabile e sicuro.
e Segui le istruzioni dell'arma per 'uso e la manutenzione.
¢ Controlla frequentemente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le indicazioni per il riciclaggio dei materiali metallici e
plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sul prodotto o per domande relative alla sicurezza, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o visitare il sito web ufficiale di Rossi. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la
prova di acquisto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del Rossi R95 Hypershift Pistol Grip
Stock Set. La tua sicurezza e quella degli altri & la nostra priorita.



Bruksanvisning for Rossi R95 Hypershift Pistol
Grip Stock Set

Introduksjon

Takk for at du valgte Rossi R95 Hypershift Pistol Grip Stock Set. Denne veiledningen gir viktig informasjon om
sikkerhet, installasjon og bruk av produktet. Vennligst les gjennom hele veiledningen ngye fgr du bruker
produktet for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand fgr bruk. Kontroller for skader eller defekter.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper for a forhindre ulykker.

Bruk alltid personlig verneutstyr (f.eks. vernehansker, vernebriller) nar du installerer eller bruker
produktet.

Folg alle lokale lover og forskrifter knyttet til bruk av skytevapen og tilbehar.

Unnga a bruke produktet under forhold som kan pavirke sikkerheten, som darlig lys eller ustabile
overflater.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler ved bruk

¢ Ikke overbelast produktet. Fglg spesifikasjonene for maksimal belastning.

Unnga a bruke produktet hvis det er skadet eller mangler deler.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker produktet for @ unnga ulykker.
Sgrq for at alle festemidler er sikret far bruk for & unnga at deler Igsner.

Nar du bruker justerbare komponenter, sgrg for at de er riktig innstilt far bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av Ranger Point Handguard:

o Fjern den eksisterende handbeskyttelsen fra riflen.
o Plasser den nye handbeskyttelsen pa riflen og fest den med de medfalgende festeskruene.
o Kontroller at handbeskyttelsen er sikkert festet far du bruker riflen.

2. Montering av Ranger Point Justerbar Bakstokk:

o Fjern den eksisterende bakstokken fra riflen.

o Fest den nye bakstokken til riflen ved hjelp av de medfglgende festeskruene.

o Juster lengden pa bakstokken ved a bruke de medfglgende spacers for gnsket lengde.

o Juster hgyden pa kombinasjonen ved hjelp av de fire pivotpunktene for optimal sikteinnstilling.

3. Bruk av sling og tilbehor:

o Fest slingen til de angitte festepunktene pa bakstokken og handbeskyttelsen.
o Kontroller at slingen er sikkert festet fgr du bruker produktet.

Avfallsinstruksjoner

e Nar produktet er slitt eller ikke lenger er i bruk, vennligst resirkuler det i henhold til lokale
avfallsforskrifter.
e Unnga a kaste produktet i vanlig sgppel for & redusere miljgpavirkningen.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt din lokale forhandler eller produsentens
kundeservice.

Avslutning

Vi haper at du far glede av ditt nye Rossi R95 Hypershift Pistol Grip Stock Set. Ved a fglge disse
sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene, kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse. Takk for at du valgte

Rossi.



Rossi R95 Hypershift Pistol Grip Stock Set
Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu kolby Rossi R95 Hypershift. Aby zapewnic¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie
tego produktu, prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczehstwa. Naszym celem jest
zapewnienie, ze uzytkownicy mogg korzystac z tego produktu w sposéb bezpieczny i odpowiedzialny.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Zawsze zachowuj ostroznos¢ podczas obstugi broni palnej.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen i zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

* Przed uzyciem upewnij sie, ze brof jest roztadowana.

Nosi¢ okulary ochronne i stuchawki podczas uzytkowania.

¢ Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Uzywaj tylko akcesoridw i czesci zalecanych przez producenta.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych broni palnej.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Instalacja

1. Montaz rekojesci:

o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg czyste i wolne od zanieczyszczen.

o Zainstaluj rekojesé¢, uzywajac dostarczonych $rub montazowych. Upewnij sie, ze sg odpowiednio
dokrecone.

o Sprawdz, czy rekojes¢ jest stabilna i nie porusza sie.

2. Montaz kolby:

o Uzyj dotaczonych $rub do zamocowania kolby na kofcu broni.
o Upewnij sie, ze kolba jest dostosowana do twojego wzrostu i stylu strzelania.
o Sprawdz mozliwos¢ regulacji wysokosci komory i dtugosci kolby.

Uzytkowanie

e Zawsze sprawdzaj, czy bron jest roztadowana przed przystgpieniem do jakiejkolwiek regulacji.
e Uzywaj regulacji w celu dostosowania dtugosci kolby do wiasnych potrzeb.
e Regularnie kontroluj elementy regulacyjne, aby upewnic sie, ze s3 w dobrym stanie.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.
o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg, aby uzyskaé szczegétowe informacje na



temat prawidtowej utylizacji.
Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub potrzeby wsparcia dotyczacego bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub autoryzowanym dealerem. Upewnij sie, ze masz przy sobie numer seryjny produktu oraz
wszelkie niezbedne informacje dotyczace zakupu.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.



Rossi R95 Hypershift Pistol Grip Stock Set
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Rossi R95 Hypershift Pistol Grip Stock Setin. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan
erinomaisia ominaisuuksia ja joustavuutta. Tama kayttéohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja ohjeita
tuotteen asennukseen ja kayttéon. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty oikein, jotta valtat onnettomuudet tai vauriot.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos siina on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saantdja, kun kaytat tuotetta.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttda.

Kayta vain valmistajan suosittelemia lisdvarusteita ja kiinnitystarvikkeita.

Al3 ylita suositeltua kantokykyé tai kayttda koskevia ohjeita.

Kaytad asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, erityisesti asennuksen aikana.
Valta liiallista voimaa tuotteen kaytdssa, jotta valtat vahingoittamasta osia.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennusohjeet:

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana pakkauksessa.
o Kiinnitd Ranger Point Handguard seuraavasti:
= Asenna kiinnityspultit ja varmista, ettd ne ovat tiukasti kiinni.
= Tarkista, etta MLOK lisavarusteet on asennettu oikein.
o Asenna Ranger Point Adjustable Butt Stock seuraavasti:
= Kiinnita tukki paikoilleen ja varmista, etta se on tukevasti kiinni.
= S3ada pituus ja korkeudet tarpeen mukaan.

2. Kayttoohjeet:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen kayttéa.

o Tarkista, etta kaikki osat toimivat moitteettomasti ennen laukaisua.
o Kayta tuotetta vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

o Huolla tuotetta saanndllisesti ja tarkista osat kulumisen varalta.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote vastuullisesti paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.

« Al3 heitd tuotetta tavallisiin jatteisiin, vaan kayta kierratyspisteita, mikali mahdollista.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi lisatietoja turvallisesta havittamisesta.



Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuote ja sen tiedot valmiina, kun otat yhteytta.

Muistutus: Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille. Tarkista
saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautukset tai varoitukset.

Kiitos, etta valitsit Rossi R95 Hypershift Pistol Grip Stock Setin! Kayta tuotetta vastuullisesti ja turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for Rossi R95 Hypershift
Pistol Grip Stock Set

Introduktion

Tack for att du valt Rossi R95 Hypershift Pistol Grip Stock Set. Denna produkt ar designad fér att forbattra din
upplevelse som skytt och ge dig en latt och balanserad plattform. For att sakerstalla en saker och effektiv
anvandning av produkten, vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten anvands i enlighet med tillverkarens anvisningar for att undvika skador.
Kontrollera att alla delar ar i gott skick innan anvandning.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella defekter eller problem med produkten till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och hdérselskydd nar du anvander din pistol med det installerade
stocksetet.

Kontrollera att handskyddet ar korrekt installerat for att forhindra att fingrarna skadas.
Anvand inte produkten med modifierade eller oauktoriserade komponenter.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra nar du hanterar det.

Se till att vapnet ar avsakrat nar det inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse: Kontrollera att alla delar ar inkluderade och i gott skick.
2. Montering av handguard:
o Ta bort den befintliga handguarden fran vapnet.
o Montera Ranger Point Handguard genom att fdlja dessa steg:
= Fast handguarden med de medfdljande monteringsskruvarna.
= Se till att handguarden ar ordentligt fastsatt och att inga delar ar l6sa.
3. Installation av justerbar butt stock:
o Avlagsna den gamla butt stocken.
o Fast den justerbara butt stocken pa vapnet.
o Justera langden och hdjden pa butt stocken efter behov.

Anvandning

e Justera langden pa butt stocken med hjalp av de medféljande spacers for att passa din kroppstyp.
e Justera hojden pa comben for att passa dina sikten (6ppna sikten, rodpunktsikte, eller kikarsikte).
¢ Anvand sling och tillbehdér enligt dina behov och se till att de ar korrekt installerade.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala lagar och féreskrifter.
e Om produkten ar skadad eller inte l[angre anvands, vanligen ldmna den till en godkand
atervinningsstation for metallavfall.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor angaende sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta den lokala aterférsaljaren eller
tillverkaren. Se till att du har produktens serienummer tillgangligt nar du kontaktar dem for att fa snabbare
hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och njutbar upplevelse med din Rossi
R95 Hypershift Pistol Grip Stock Set. Tack for att du ar en ansvarsfull och saker skytt!



Pokyny pro bezpecnost spotrebitelu

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili Rossi R95 Hypershift Pistol Grip Stock Set a Rossi R95 Lever Stock Set

(Hypershift). Tento produkt byl navrzen s ohledem na vasi bezpecnost a pohodli. Abychom zajistili bezpeéné
pouzivani tohoto vyrobku, doporucujeme vam se seznadmit s nasledujicimi pokyny a bezpecnostnimi opatrenimi.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si prectéte vsechny pokyny a varovani obsazené v tomto dokumentu.

Ujistéte se, Ze vyrobek pouzivate pouze k zamyslenému UGcelu.

Zkontrolujte vyrobek pred kazdym pouzitim, zda neobsahuje viditelné poskozeni.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé poskozeni nebo podezfeni na nebezpelny stav vyrobku okamzité prestante vyrobek pouzivat a
kontaktujte prodejce.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pfiinstalaci a pouzivani vyrobku dbejte na nasleduijici:

o Pouzivejte pouze doporu¢ené montazni Srouby a pfislusenstvi.

o Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upevnéni spravné utazeny, aby se predeslo uvolnéni
béhem pouzivani.

o Pri manipulaci s vyrobkem noste ochranné bryle a rukavice, abyste se vyhnuli zranéni.

o Pokud pouzivate vyrobek na strelnici, dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se
strelby.

o Nezapomeifite, ze vyrobek je navrzen pro pouziti s konkrétnimi typy zbrani. Zajistéte, aby byl
vyrobek kompatibilni s vasi zbrani.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

e Pred instalaci vyrobku se ujistéte, ze méate véechny potrebné nastroje a prislusenstvi.
* Postupujte podle téchto krokd pro instalaci:
1. Odstrante stavajici pazbu z vasi zbrané.
2. Nainstalujte Ranger Point Handguard podle pokynl vyrobce.
3. Pripevnéte Ranger Point Adjustable Butt Stock na misto stavajici pazby.
4. Ujistéte se, ze vSechny Srouby jsou spravné utazeny.
¢ Pfi pouzivani vyrobku:
o Upravte vysku licnice podle potreby pro optimaini zobrazeni.
o Pouzivejte prislusenstvi, jako jsou sling a dalsi doplniky, pouze v souladu s pokyny vyrobce.

Pokyny pro likvidaci

¢ Vyrobek a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nepokousejte se vyrobek rozebrat nebo recyklovat, pokud nejste si jisti spravnym postupem.
e Zkontrolujte, zda jsou vSechny nebezpecné materidly spravné odstranény pred likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecnosti vyrobku, obratte se na prodejce, u
kterého jste vyrobek zakoupili. Vzdy se ujistéte, ze méate k dispozici ¢islo modelu a dalsi relevantni informace o
vyrobku.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pri pouzivani nasich produktl. Vase bezpecnost je pro nas prioritou.
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